
28 te Clubschau mit C.A.C.L.

28 ième Exposition Canine avec C.A.C.L.

CCAC

Champion des Jeunes Luxembourg   

Jugendchampion Luxemburg

Champion des Vétérans Luxembourg   Veteranenchampion Luxemburg

le / am 9. Octobre 2022

Dans le hall de / in der Halle von Convis

4,  Zone Artisanale et Commerciale L-9085 Ettelbruck
Grand-Duché de Luxembourg

Club du St. Bernard et des Bouviers

Suisses Luxembourg
affilié à la CCAC membre de l’FCL (FCI)



Juges / Richter

St Bernard / Bernhardiner Mme Isabelle Thévenon-Whir (France) 

Grand Bouvier Suisse / Grosser Schweizer Sennenhund; 
Bouvier Bernois / Berner Sennenhund;
Bouvier d’Entlebuch / Entlebucher Sennenhund Mr Paul Jentgen (Luxemburg) 
Bouvier d’Appenzell / Appenzeller Sennenhund                                          

Prix d’engagement / Meldegebühren    jusqu’à / bis   4.9.22   19.9.22

Classe jeune, intermédiaire, ouverte et champion / Jugend- Zwischen- Offene- und Championklasse 40 € 45 €

Pour chiens suivants du même propr. sans cat. / Für weitere Hunde desselben Ausstellers ohne Kat. 40 €

Classe baby, puppies et vétéran avec cat. / Babyklasse, Jüngstenklasse und Veteranenklasse mit Kat. 35 €

Couple / Paarklasse   Gratis

Lot d’élevage / Zuchtgruppe   Gratis

Pour classe Champion, veuillez joindre une photocopie du Certificat/Für Championklasse, bitte Fotokopie der Urkunde mitsenden

Renseignement / Auskünfte : Mr Guillaume Piazzi +352- 621169380 zwenja@pt.lu

Inscription / Meldungen     :

Date limite d’inscription / Anmeldeschluss    19.09.2022

Inscriptions ON-LINE / Anmeldung ON-LINE

          www.doglle.com                                www.fcl-dog.lu/homepage/expo-csbbsl28/

OU/ODER

Eeva Toivonen (+352-621 230092)    eevalux@gmail.com 

Paiement / Zahlung     :

IBAN LU57 1111 1164 5757 0000   CCPLLULL
CSBBSL A.S.B.L. Bianca Breyer

Renseignements / Auskünfte :  Bianca Breyer +352-661816240 breyer@pt.lu

PUBLICITéS ET ANNONCES / ZÜCHTERANZEIGEN UND VERBUNG:

1/1 page / Seite 70 €   ½ page / Seite 50 €    ¼ page / Seite 30 € 

Programme / Programm

 8.00 Entrée des chiens / Einlass der Hunde

10.00 Commencement des jugements / Beginn des Richtens

16.00 Ring d’honneur / Ehrenring

ATTENTION PAS DE CAGES    /     ACHTUNG KEINE BOXEN



28 ième Exposition Canine avec C.A.C.L.
28 te Clubschau mit C.A.C.L.

Race / Rasse _________________________________ � male / Rüde          � poil long / langhaar  

                                                                                          �femelle / Hundin     � poil court / stockhaar  

� classe minor puppy / Babyklasse  3-6 mois / Monate

� classe puppy / Jüngstenklasse  6-9 mois / Monate

� classe jeune / Jugendklasse  9-18 mois / Monate

� classe intermédiaire / Zwischenklasse  15-24 mois / Monate               

� classe ouverte / Offene Klasse à partir de / ab 15 mois / Monate

� classe champion / Championklasse à partir de / ab 15 mois / Monate

� classe vétéran / Veteranenklasse à partir de / ab 8 ans / Jahren

Nom du chien        _____________________________________________________________________
Name des Hundes

Livre d’origine + Nr. Chips       ______________________________  né(e) le    ______________________
Zuchtbuchnummer + Chips Nr.                                                               Wurftag

Père   ________________________________________________________________________________
Vater

Mère    ________________________________________________________________________________
Mutter

Eleveur ________________________________________________________________________________
Züchter

Propriétaire _____________________________________________________________________________
Besitzer

Rue et Nr.        __________________________________________________________________________
Strasse und Nr.

Localité et pays      _______________________________________________________________________
Wohnort und Land

Tél. Nr. / Telefonnr.______________________________________________________________________

                                      

Couple / Paarklasse

Nom de l’autre chien / Name des anderen Hundes : ____________________________________________

 

Lots d’élevage / Zuchtgruppe (pour éleveur / nur für Züchter)

Se compose d’au moins de 3 chiens d’une race ayant le même nom de chenil et élevés par le même 
producteur / Besteht aus mindestens 3 Hunden einer Rasse mit dem gleichen Zwingernamen und vom 
gleichen Züchter 

Nom de l’élevage / Zwingername : _________________________________________________________

Nom de l’éleveur / Name des Züchters: ______________________________________________________

Nom des chiens / Name der Hunde : ________________________________________________________



Prix / Anwartschaften

Titres ¨Champion des Jeunes Luxembourg¨

           ¨Champion des Vétérans Luxembourg¨

Certificat d’aptitude au ¨Champion de Luxembourg¨ (CACL)

dans les classes intermédiaire, ouverte et champion

Vergabe der Titel ¨Luxemburger Jugendchampion¨

                            ¨Luxemburger Veteranenchampion¨

Anwartschaft auf den Titel ¨Luxemburger Champion¨ (CACL)

in der Zwischenklasse, Offenen- und Championklasse

Je soussigné déclare: Ich Unterzeichneter erkläre:

connaître et accepter le règlement officiel de la dass ich die Ausstellungsordnungen der FCI und
FCI et de l’FCL accepter  toutes les décisions der FCL kenne und anerkenne dass ich die 
sportives de l’FCL sportlichen Entscheidungen der FCL anerkenne

affirmer que mon chien est en bonne santé dass mein Hund völlig gesund ist 
(Tollwutimpfung)
(vacciné contre la rage ) et accepter la und dass ich für alle durch mich und meinen Hund
responsabilité de tout dégât que mon chien ou entstehenden Schäden in voller Höhe  hafte
moi-même pourrions occasionner

dass ich keiner von der FCI oder der FCL
ne pas appartenir à toute autre association non nicht anerkannten Vereinigung angehöre
reconnue par la FCI et l’FCL

payer les droits d’inscription indépendamment dass ich zur Meldegeldzahlung verpflichtet bin,
de tout forfait ultérieur ganz gleich aus welcher Ursache ich der

Ausstellung fern bleibe
autoriser la direction de l’exposition à modifier la
liste des juges qu’à déterminer la catégorie à dass die Ausstellungsleitung Richter wechseln
laquelle appartient mon chien oder meinen Hund in die richtige Klasse

versetzen kann
accepter que toute déclaration incorrecte
entraîne le retrait des prix et des titres décernés. dass unrichtige Angaben einen Verlust von

Preisen und Titeln nach sich ziehen.

Signature Unterschrift

(pour recto et verso)                           (für Vor- und Rückseite)


